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AnHoTtanus. B pmaHHOM cTarbe aBTOPBI PAacCMAaTPHUBAIOT AaKTYaldbHOCTH IIEPEBOJA SHMHYECKUX
TEKCTOB, a TAaK)KE PACIPOCTPAHCHHE B IMUPOKYIO CPEAY B3aHMOIIEPEBOJ 3MIOCOB TIOPKCKO-MOHTOIBCKUX
HapOJOB KaK OAMH M3 METOAOB IOIYJSPH3AIHUU SMUYECKUX Mpou3BegeHni. OTMedaeTcsi BBIXOJ cepuit
«Onuyeckne TaMATHUKH HapomoB wMupa» mox osrugoii IOHECKO. SIkytckme  QoIBKIOPHCTHI
10 MHUIHMATHBE BHIE-TIPE3UJICHTA acconuanuu «Omockl HapomoB Mupa» A. H. XKupkoBa kak mpoekt
[epeBeld Ha SKyTCKHUH S3bIK KUpPru3ckuil smoc «Manacy mo nepesopy b. K. Kakuesa, anraickuit
«Maamait Kapa» mo C.C.Cypa3akoBa co cnoB A.I. Kankuna, Oamxupcknit «Ypan bBaateipy mo
M. A. BypanrynoBy, TyBuHckuil «Kyman Xapa» mo mepeBony c wncmomHeHus Yauduel-Xoo Oopikak.
ABTOpPBI OTMEYAIOT, YTO TepeBo] oJoHX0 «Jpynypyitap Heypryn BooTyp» Ha KUprusckuii, anTaicKuid,
OamTKNPCKUH, TYBUHCKHI A3bIKaX AaeT UM TTyOsKe MOHATH COJePKAHUE, CIOKET, 00pa3sl sSIKyTCKOTO 3110Ca.
B craree roBopuTCcs 0 mepeBoAax AKYTCKUMH (OTBKIOPHCTAMH SMHYECKUX MPOU3BeneHnN «Manacy n
«Kynan Xapay. [lepeBox maHHBIX 3II0COB JAeTCA B ABYX BapHAHTaX, YTO CIYXHUT XOPOIIUM HPUMEPOM
U B JajbHEHIIEM CTaHET KakK ydeOHoe MmocoOHe sl MOJOABIX TEepeBOTUIHKOB. IIpodeccnmoHanbHbIN
nepeBoauuk A. A. boprucoBa mepeBena ¢ pycCKOro Ha SIKYTCKHI S3BIK TyBHHCKUHU 3moc «KyHan Xapa»
mo mepeBony A. B. Kynusposa, a nyumuii mepeBox A. H. XKupkoBa oT opurunHansa mo moACTPOYHOMY
nepeBoay ¢onpkiaopucta M. b. KyHraa ¢ momompio pa3HbIX cioBapeil B OyOyIIeM CTaHET XOPOIIUM
MPUMEPOM JJIs1 MOAPACTAOMIETO IMOKOJIEHUSA. ABTOPBI CTaTbU OTMEYAIOT BAaXXKHOCTh B3aMMOMNEPEBOAA
3TOCOB CO BCETO MHpA.
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The experience of publishing the series
"Epic monuments of the peoples of the world"

M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russia

Abstract. In this article, the authors consider the relevance of translating epic texts, as well as
the widespread dissemination of mutual translation of the epics of the Turkic-Mongolian peoples as
one of the methods for popularizing epic works. The release of the series "Epic monuments of the peoples
of the world" under the auspices of UNESCO is celebrated. Yakut folklorists, on the initiative of the
vice-president of the association "Eposes of the peoples of the world" A.N. Zhirkov, as a project,
translated into the Yakut language the Kyrgyz epic Manas, translated by B.Zh. Zhakiev, Altai
"Maadai Kara" after S.S.Surazakov according to A.G.Kalkina, Bashkir "Ural Baatyr"
by M. A. Burangulov, Tuvan "Kunan Khara" translated from the performance of Chanchy-Khoo Oorzhak.
The authors note that the translation of the olonkho "Dyuluruyar Nyurgun Bootur" into the Kyrgyz, Altai,
Bashkir, Tuvan languages gives them a deeper understanding of the content, plot, images of the Yakut
epic. The article deals with the translations of the epic works "Manas" and "Kunan Khara" by Yakut
folklorists. The translation of these epics is given in two versions, which serves as a good example and
will become a textbook for young translators in the future. Professional translator A. A. Borisova translated
from Russian into the Yakut language the Tuvan epic "Kunan Khara" translated by A.V.Kudiyarov,
and the best translation by A.N. Zhirkov from the original according to the interlinear translation of
the folklorist M. B. Kungaa with the help of different dictionaries in the future will be a good example
for the younger generation. The authors of the article note the importance of mutual translation
of epics from all over the world.

Keywords: epic, text, epic, translation, storyteller, olonkho, subscript, original, olonkhosut, ethnos,
masterpiece, revival.

Brenenue

BoABIIMHCTBO PTHOCOB MMpa MMEIOT 3MUUYECKUE MPOU3BENEHUS O MPOLIION XKU3HHU CBOErO
Hapoja, CO3JaHHbIE HEMOBTOPHMMO KPacOYHBIM, OOraTbIM M OTOOPHO INENPBIM XYI0KECTBEH-
HBIM SI3BIKOM, YTO HEBOJBHO 3acilylIaellbCcsl, 3aBOPOXKMBIIUCH €ro KpacoToil. bombmryro
M3BECTHOCTh MOJIYYMJIM B MHUpE TaKHE€ AIOCHI, KaK KUPrusckuil «MaHacy, TpeBHEHMHAUNCKUI
«MaxabOxapata», ¢uHckuii «KaneBana», Oyparckuil «Iacapy», kanMmbinkui «JxaHrapy,
apmsiackuit «JlaBug CacyHCKHit», pycCKue OBUIMHBI, aAbITeiCKNe HApThI U IpyTHE.

A SIKyTCKOE OJIOHXO II0 CBOEMY 00BeMy, MPOTSDKEHHOCTH CKa3aHHs, OOraTCTBY CIOKETa
1 €ro cBoeoOpa3HOMY MCIIOJHEHUIO HUUEM HE XYK€ JPYTHX SMO0COB, MOXKHO JJaXKe YTBEPXKAATh,
YTO MMEET MPEUMYIIECTBO, MOTOMY 4YTO OHO, MOJIb3YSCh MOMYJISIPHOCTBIO B Hapoje, A0 CHUX
rop npopoikaeT ucronaHsATbes. [loatomy 25 Hos6pst 2005 T. IKYTCKOE OJIOHXO OBLIO MPU3HAHO
IOHECKO mmeneBpoM YyCTHOrO HEMATE€pPHAIBHOIO KyJIBTYPHOTO HAacIeIus 4YeJIOBEUeCTBa.
B cBsi3u ¢ atum Ilpesunent Pecnyonuku Caxa (SkyTus) B. A. LLITeIpoB 00BSIBHI CBOUM yKa30M
25 Hos16pst [lnem OoHXO, a TaK)Ke C IEJbI0 YBEKOBEUCHMSI, BO3POXKJICHUS U PACIPOCTPAHEHUS
Ononxo OblIa MPHUHATA JACCATHICTHSS Nporpamma. B Hacrosimiee BpeMsi JIEHCTBYET BTOpas
JECSTUIETHsS mporpamma, npuHsatas B 2016 r. McnonHenue AaHHOM MpOrpaMMbl OpraHU3yeT
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Hanunonaneueiii komuteT Ononxo mox mpenceaarensctBoMm A. H. Kupkosa. HammonanbHbli
koMuteT u Accomuanus OJOHXO OpPraHU3YIOT €XKErolHO pa3ju4yHble COAepKATEIbHBIC
MEPOMPUSITHUSI, TOCBAIIEHHBIE OJIOHXO0, PEaIN3yI0T COOTBETCTBYIOIINE MPOEKTHI [1].

OcHoBHafl YaCTh

OnHMM U3 TaKHUX MPOEKTOB SBIAETCS BBITYCK MHOTOTOMHOM CEpUHM KHHUI «DIHUYECKUE
NaMATHUKHA HapoJOB MUPay, MOJb3YIOIUXCS YCIIEXOM y UHTATeNel, HHTEPECYOIMUXCS OJIOHXO.
NuunuatopoM M OpraHu3aTopoM BbllTycKa AaHHOW cepuu kHuUT ctail A. H. XKupkoB, koTopblii
BHEC NpPEJIOKEHHE O MEPEKPECTHOM MEPEBOAEC U U3JAaHUU M3BECTHBIX B MHpPE DIOCOB.
Tak, BrIepBBIC Ha SKYTCKOM SI3bIKE OBLIM W3JAHBI KHUPrU3CKuil smoc «Manacy [2], anraiickuit
— «Maapnaii Xapay [3], 6amrkupckuii — «Ypan baateip» [4]. IIpu 3ToM crienyeT 0co00 OTMETHUTB,
YTO BEJMKHH ChIH sIKyTcKOoro Hapona M. K. AMMocos, paboTas B Keipreizcrane B 1937 roay, BHec
MpEeNIoKEHUE O MEPEBOJIe Ha PYyCCKUH A3BIK KUprusckoro «MaHaca», a M3BECTHBIH SIKYTCKHI
snocosen M. B. IlyxoB mpuHsI HENOCPEACTBEHHOE y4yacTHE B BBIIyCKe asTaiickoro «Maanait
Xapa» B cepun «Omockl HapogoB CCCP» [5]. Takum o0Opa3om, HbIHEHNIHHE (OIBKIOPUCTHI
MPOJOKAOT TPAJULUU U3BECTHBIX SKYTCKUX JesTeNeld M yUeHBIX MO YYacCTUIO B LIUPOKOM
pacIpoCTpaHEHHUH 3MOCOB JPYTUX, POACTBEHHBIX HAM HApOJIOB.

3HaMEeHATeNbHO, YTO B 3TOM CEpHUM NEpPBBIM JUIS MEPEBOAAa Ha JIPyrHe S3bIKH ObLIO
n30paHO «COCTABJICHHOE M3 TPUALATH pasHbBIX onoHxo» «Hropryn booryp CrpeMuTenbHBIN
I1. A. Oitynckoro [6]. DTo 0J0HXO OBUIO MEPEBE/ICHO HA PYCCKHIl S3bIK M3BECTHBIM MEPEBOAYH-
xom B.B. JlepxxaBunbiM.  Omnocosen  U. B. IlyxoB mnoguepkuBan, uto II. A. Oitynckui,
eme ¢ JEeTCTBAa CHYMIABHIMM 3TO OJIOHXO B HCIOJHEHUU 3HAMEHUTBIX OJIOHXOCYTOB
W. H. TabaxsipoBa u T. B. 3axapoBa-U3301s1 U MOTOMY BOCIPHHHMMABIIMK BCIO €ro TIIyOWHY,
oOpaboran u caenan Hambosiee MONHYIO MMCBMEHHYIO 3alnch, a nepeBoaunk B. B. JlepxaBun
CyMell OUYeHb BEPHO MepeaTh OCOOCHHBIN TyX IKYTCKOro 0JIoHXO [7]. [ToaToMy mepeBoj 0J0HXO
«Hropryn booryp Crpemutensusiii» I1. A. OifyHckoro Ha apyrue si3bIKM OKa3ald HEOLEHUMYIO
IIOMOIIIb B O3HAKOMJICHHH OJIOHXO JPYTMM HHOS3BIYHBIM Hapojam, JUIsl Jiydmiero u Oojee
ONMM3KOr0 TOHMMAHMS MMM Hamero smnoca [8]. A s Hac IOJydYaeTcsi BO3MOXKHOCTH
O03HAKOMMTBCSI U TOHATH MHMYECKHE MPOU3BEIACHHS IPYTUX HApOAOB, YUTas MX B MEPEBOJE
Ha HAalll POJTHON SIKYTCKUH SI3BIK.

[lepeBoa SMMYECKOrO MPOM3BEACHNS UMEET CBOM OCOOCHHOCTH, OT NEPEBOAUNKA TpeOyeTcs
IpeKpacHoe M HauboJiee ITOJIHOE 3HAHWE XY/I0KECTBEHHOTO S3bIKa, OTIMYHOE BIIAJICHHUE UM,
1, HaKOHEll, IPUPOJHBIN TAJaHT, Kak HeoOXoauMmoe KadecTBO. IIpodeccronanbHo 3aHnMaeTCs
MEPEBOAOM JMHUUYECKUX MPOU3BEIEHHUI HApOAOB C TIOPKO-MOHTOJBCKHMM SI3IKOM Ha SIKYTCKHI
s3bIK Kadenapa nepeBoga MHctuTyTa s3bIka W KynbTyphl CeBepo-BocrouHoro ¢enepaibHOro
yHuBepcuteta mMmeHn M. K. AmMMmocoBa, B coctaBe mpodeccopa T. U. IleTpoBoii, JOIECHTOB
A. A. Bacunsesoit, 1. B. Co6akuHO# cO cBOMMU CTyneHTaMu. [[0XBaIbHO TO, YTO JOOPOBOIBHO
MPUCOEAMHIUIMCE K HallleMy NpoekTy nucatens A. I. I'ypuHOB-ApublLlaH, yuuTeldb U KpaeBen
T. C. Kupunnus.

JlBa BapuanTa smnoca «MaHacy, nepesenenHsle T. U. IlerpoBoit, A.I. I'yprHOBBIM-ApUbLIaHOM,
ObUIM M3JIaHBI B OJIHO BpeMs. A Halle OJOHXO OBIJIO NMEpeBeACHO Ha KUPIHM3CKHH, aJlTalCKuil,
OalIKUPCKUI S3bIKW M3BECTHBIMH B CBOEM HApOJAE YUYCHBIMH, IHCATEISIMHU, (DOIBKIOPUCTAMH.
Takum 00pazom, MBI BUJMM XOPOUIMH IPUMEpP IIOJO0TBOPHOIO TBOPYECKOI'O B3aUMOJEHCTBUS
3aHMMAIOIIMUXCSL BBIMYCKOM CEPUU DSHOCOB TIOPKO-MOHTOJIBCKUX HApOJOB M OTMEUYaeM
3HAYMMOCTBH O0OIOTHOTO BIMSIHUS KYJIBTYD.

UYeTtBepToil B cepun «DNUYECKHE NMAaMIATHUKHM HapoOJOB MHpa» Ha SIKyTCKOM s3bIKE OyneT
n3aHa KHHTa C TYBHHCKHM ormocoM «Kynan Xapa». DTo mpousBeleHHE OBbLIO 3allMCcaHo
Ha MarHuTO(GOH B 1959 T. M mepeBeseHO HAa MUCBMO M3BECTHBIMU cobOupareisiMu (osbkiopa
O. K.-Y. dapemva u 1. C. Kyynap oT 3HaMeHUTOT 0 B T€ rojibl ucnoaHutens snoca U.-X. U. Ooprkaxk.
[loz’xe OHO OBLIO TIEPEBENCHO HAa PYCCKHH SI3BIK HM3BECTHBIM 3IIOCOBEIOM, JIOKTOPOM
¢unonornueckux Hayk A. B. KyausipoBbIM M IOATOTOBJICHO UM K BHIITYCKY B 60-TOMHOW cepuu
«ITamsatHukH Poabkiopa HaponoB Cubupu u [lansHero Boctokay.
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Otor neperoa A. B. KyausipoBa mepeBena Ha SIKYTCKHH SI3bIK M TIOATOTOBUJIA K TeYaTH
npodeccuoHanbHblil nepeBoquuKk A. A. bopucoBa. MHoOrue roipl OHa YCIEHIHO 3aHUMACTCS
MEePEBO/IOM Ha SIKYTCKHH sI3BbIK MPOU3BENIEHUN APYTUX HAPOJOB, B YACTHOCTH, TPOU3BEIACHUN HA
pycckom si3bike. [Ipu nepeBone A. B. KynusipoBa oHa ncnosib3oBajia METOJ] IPSIMOTO MEPEBO/IA.

Bwmecte ¢ Tem, A. H. XKupkoB Toxxe nmoaroroui snoc «Kynan Xapa» K U3JaHUIO B JAHHOM
CepUU B TEPEBOJE Ha SKYTCKUU, HO HE C PYCCKOr0, a C TYBMHCKOI'O $3bIKa C IOMOIIBIO,
MOJITOTOBJICHHOTO JOKTOpPOM (uitosiorndeckux Hayk M. b. KyHraa moacTpo4HuKa, Mpud 3TOM
caM COCTaBUB KOMMEHTApUM K SIHUUYECKOMY Mpou3BeAeHHI0. Eciu sSKyTCKHe NepeBOTYUKHU
MEePEBOMISIT WHOS3BIYHBIE TPOU3BEACHUS, B TOM YHCIE U SMHUYECKUE, B OCHOBHOM, C TEKCTOB,
MepPEeBE/ICHHBIX Ha PYCCKUH SI3bIK, TO MPSIMOW MEPEeBOJ Ha SIKYTCKUU SI3bIK C IMOJICTPOUYHHKA,
npoBesieHHbIH A. H. JKupkoBbIM, sIBIeHHE BecbMa PEIKOE M HEOObIUYHOE. YCIEIIHO HMCIOIb3Ys
TYBUHCKHI M PYCCKHH CJIOBapH, STUMOJIOTHYCCKUE CHPABOYHUKH, OH MOATOTOBHI TOOPOTHBII
XyJIOXKeCcTBeHHBIH TekcT 3moca «Kynan Xapa». IIpodeccroHanbl eiie CKaXyT CBOE CJIOBO
OTHOCHUTEJIBHO 3TOr0 TEepeBOjia, BMECTE C TEM PE30HHO 3aMETHUTh, YTO MEPEBONUYUK B CBOEH
pabore oucHb OEpPEKHO OTHECCS K KPYIMHOMY TYBHHCKOMY SIHYCCKOMY IPOU3BEIACHHIO, U,
COXpaHssl MCKOHHOE COJIep)KaHWe W CBOMCTBEHHYIO JIIOCY CTPYKTYPY, YMEIO HCIOJIb30Ball
MPUMEUATEIIBHBIC CXOXKUE 3aleBbl U O0pa3HbIC UIUOMBI SKYTCKOI'O M TYBHHCKOTO (POJIBKIIOpA,
Osarogapsi ueMy TYBUHCKHI 31IOC CTaJl OJU30K, MOHSATEH U HHTEPECCH SKYTCKOMY YUTATEIIIO.

Crnenmyer 3mecb Takxke OTMeTHTh, uTo A. H.JXXupkoB rmomorBopHo pabotaer
10 BO3POXKJICHHIO, YBEKOBEUCHHUIO M TMOMYJsApU3aluu 0J0HX0. OrpOMHBIN UHTEpPEC B HAyUHBIX
Kpyrax 4 NpU3HAHUC HCCICIOBATENCH si3bIka U (DOJBKIOPUCTOB BBI3BAJIa €r0 BIICUATIISIONIAS
TEeKCToJIoTHYeckass pabota 1o ooHxo «Mripao bEré» 3HaAMEHHTOro OJIOHXOCyTa
. M. ToBopoBa-OnonxocytT MuTtepesi, KOraa OH CHadaja MEpPeIokKUI TEKCT C JATUHCKOTO
ajn(aBuTa HAa KHPWJUIXIY, 3aT€M BOCCTAHOBHJI HMCKOHHBIA TEKCT OJIOHXO, KOTOPBIH ObLI
3aliCaH CO CJIOB OJIOHXOCYTa M OCTaBJeH MomaBIIMM B pemnpeccuio A. @. bospossiM, W,
K COXAaJICHHIO, IMO3KE, IPH MOATOTOBKEC K ONyOJHKOBAHUIO, MPETEPIEs CYyIIeCTBCHHBIC
usmeHenus [9].

M3nanue «Kynan Xapa» B mepeBojie JBYX HEMOXOKUX TEPEBOJUYUKOB, MMEIONINX Kax bl
CBOMl HEMOBTOPUMBIM TBOPYECKUH MyTh, CTAHET [Js CTYJACHTOB M MarucTpaHToOB, JJIs
3aHUMAIOIIUXCS TMEPEBOJYECKON [IEATEIBHOCTBIO JIFOJCH, HHTEPECYIMUXCs (HOIBKIOPOM
YUTATEJICH HHTEPECHBIM COOBITHEM, T10JIh3a OT KOTOPOI'O HE BBI3bIBACT COMHCHHMIA.

CpaBHUBAasi TYBUHCKOE SIIHMYECKOE MTPOU3BEICHUE U IKYTCKOE OJIOHXO0, MBI 3aMe4aeM JOBOJIBHO
MHOTO TIOXOKMX W COBMaJarolmux MoMmMeHTOB. Tak, poxnenue Kynan Xapa, ero B3pocieHwue,
MPUCBOCHUE MMEHH €MY M €ro KOHIO, BOCIIEBaHHME OOraThIPCKOTO BOOPYIKEHHUS U JIOCIICXOB,
cOOpoOB mepel AaibHEH JOPOroi, KOHb, 3HAIONIMN YEIOBEUCCKYIO PEUb, U €r0 MOMOIb CBOCMY
XO3SIMHY, CXBATKH OOTaThIPS C MPOTUBHUKOM, )KEHUTH0A, CIIACCHUE OTLIA C MATEPhIO OT HATAJICHHUS
YyKEe3eMIIeB, BO3BpAlllEHUE Ha POAMHY — OUYEHb CXOXKH C OSMHU30JaMH CIOKETOB SIKYTCKOTO
0JIoHX0. Tak)ke B TYBMHCKOM 3IIOCE, KaK U B OJIOHXO, BCTpPEUaeTCsl HEMajl0 MOMEHTOB, KOrJa
repou MEePEBOILIONIAIOTCS, MCHSISL CBOM 00JUK. B 000MX 31mocax KpacOYHBIM XYI0KECTBEHHBIM
CJIOBOM OIIHCHIBACTCS, KAK OOraThIph IPEBPAIIACTCS B MAJIBYHMINKY-CIYTY, BBOAS TEM CaMbIM
B 3a0I1y’KJICHHE CBOET0 Bpara, U B KOHIIE KOHIIOB O/I0JIEBAET €ro.

B TyBHHCKOM U SKYyTCKOM 3I0CaX IOYTH HICHTHYHO IepenaHbl o0pa3bl Oorarbipei,
WX TIOXOMBbI, B KOTOPHIX OHH, MPOSBISISI I'EPOMYECKYIO OTBary M CMEJIOCThb, OOpIOTCSA 3a
yTBEpXKJEHHEe H TMpociaBieHue xu3Hu Ha CpenunHod 3emie. [IpumeuarenbHO TO, YTO
B DJMHYCCKHX MPOM3BEACHUSIX OOOUX POACTBCHHBIX HAPOJOB MBI BHIUM CXOXECTh Kak
KOMIIO3HIIHMH, Tak ¥ MupoOIoruueckux o0pa3oB, 1 MOTHBOB crokeToB. Hampumep, Kynan Xapa
HAXOIHUT COCYJl C JIyUIOH CBOEro Bpara M YHHUYTOXKACT €ro, MojA00HOE BCTPEYAETCS YacTo M
B COJEP)KaHUU SIKYTCKUX OJIOHXO. EMWHBI y HApOJOB OTPaK€HHBIE B 3MOCAX MPEACTaBICHUS
00 ycrpoiicTBe Mupa, cocrosiero u3 Bepxuero, Cpennero u Hikaero mupoB. O HIMPOKOM
HCIOJb30BAHUU ¥ B TYBHHCKOM, M B SKYTCKOM 310CaX MHQOJOTHYECKHX CHKETOB,
MOATBEPXKIAIOIIMNX CXOXKECTh JAHHBIX MPOU3BENCHUM M YKa3bIBAIONIMX HA BJIHMSHHE PAHHUX
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SIMYECKUX IPOU3BEACHUH, OOOCHOBAaHHO pa3bsCHWIN drocoBensl  B. M. XKupmyHckuid,
B. A Ilponi, E. M. Menetunckuii, b. H. Ilytunos, HW. B. IlyxoB, H.B. EmenbsiHoB u 1p.
JoxTop ¢unonornueckux Hayk C. M. Opyc-oon ormeuan, 4to B «KyHan Xapa» HCHOIb3yOTCS
MHUQOJIOrHYECKHe MOTHBBI U 00pa3bl, CJIOXKEH 3110C CTUXOTBOpHBIMU cTpodamu [10]. Bnaroxaps
M3/IaHUIO0 TIEPEBEACHHOr0 M3BECTHOTO TYBHMHCKOI'O 3I10Ca, HAIIM YUTATENH MOIY4YaloT BO3MOXK-
HOCTb Ha POJTHOM 53bIKE IIPOYMUTATH U NMO3HATH 3aMeUaTeNIbHBIN M10C POACTBEHHOI0 HaM Hapoja.

3akJI04enne

TyBHHIBI B IPEBHOCTH C TOPAOCTHIO Ha3bIBaJIM ce0sl ypaHxainamu. Unurtast Ha CBOEM SI3bIKE
Halle OJIOHXO, OHM MOTYT TaKXe 3arjISHYyTh B UCTOPHUIO JPEBHUX BEKOB, BCIOMHMUTH HEJaBHEE
MPONIJIOE M TPOAaHAJIU3UPOBATh BOIPOCHI PACCEICHUS ypaHXaWleB Ha OJIVMIKHUX M JaJIbHUX
3emisix. IlpuMedarenpHO TO, YTO MHUIUATUBY IO PACHPOCTPAHEHHIO CPEAM HAPOAOB MuUpa
snuueckux npousseneHnit onoopmiio FOHECKO u teneps uM3naHue cepuu KHUT «DIHYECKHUE
MPOU3BENEHUST HAPOJOB MHpPa» HAXOAMUTCA MOA €ro Arujoi. 3HauuT, BCAKUN pa3, Korga
B IEpeBOC Ha SIKYTCKMH SI3bIK Oy/AET BBINYIIEH y HAac O4YepeIHONW HM3BECTHBIM 3II0C, Halle
0JIOHXO, Oy/Ty4n M3/laHHBIM Ha B3aHMHOW OCHOBE, 3aTOBOPHT Ha SI3bIKE JIPYTOro Hapo/a, HOKOPHUT
cepla YhTaTenel, Tporast IyIy U BAOXHOBIISS.
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